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® PLANTRONICS.

SOUND INNOVATION

Savi™ EHS Adapters
APV-60 & APV-65
Getting Started



Welcome

Plantronics Electronic Hookswitch (EHS) adapters provide a ring alert
signal to your Plantronics wireless headset anytime your deskphone
rings. It also allows you to answer and end calls right from your headset
anywhere within your headset’s range.

Getting Assistance

The Plantronics Technical Assistance Center is ready to assist you.
You can find answers to frequently asked questions, ask a question
using e-mail, receive service over the Internet, or speak directly with
a representative. Visit www.plantronics.com/support.

Registering Your Product

Visit www.plantronics.com/product registration to register your
product online so we can provide you with the best service and
technical support.

Please refer to the safety instructions included for important product
safety information prior to installation or use of the product.
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Base Station Setup Information Savi Family

See the following pages for setup information for your phone.
See the following pages for setup information for your phone.
See the following pages for setup information for your phone.
See the following pages for setup information for your phone.
See the following pages for setup information for your phone.
See the following pages for setup information for your phone.
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1 Desk Phone Listening Volume
Desk Phone Speaking Volume

Horlautstarke Festnetztelefon

Sprechlautstérke Festnetztelefon .
Volumen de escucha del teléfono de escritorio

Volumen de conversacion del teléfono de escritorio | L
Volume d’écoute du téléphone de bureau

Volume a I'émission du téléphone de bureau .
Volume di ascolto del telefono fisso

Volume dii conversazione del telefono fisso
Regelaar voor luistervolume

Spraakvolume bureautelefoon
2

Configuration Switch
Konfigurationsschalter
Interruptor de configuracién
Interrupteur de configuration
Interruttore di configurazione

Configuratieschakelaar




APV-60 System Connections APV-60 System Connections

Setup 1 - [HIS Wired] Setup 2

Supported Phones Supported Phones

Avaya 1608, 1616, 9620, 9630, 9640, 9650 Avaya 2420, 4610SW, 4620, 4620SW, 4621SW, 4622SW, 4625SW,
Series Telephones 4630SW, 5420, 5610, 5620*

Avaya 2410, 4630, 5410, 6416 D+M, 6424 D+M

I & @ [eoeme

Note use of 4P/4C MOD Adapter
P/N 40287-14

GB* 24xx and 54xx phones require 4.0 firmware or greater.
46xx and 56xx require 1.8 firmware or greater.




APV-65 System Connections
Setup 3 - [EU24]

Supported Phones
Avaya 2420*, 4610SW, 4620, 4620SW, 46SW, 4622SW, 4625SW,
4630SW, 5420, 5610 and 5620 Telephones

* 24xx and 54xx phones require 4.0 firmware or greater. 46xx and 56xx require 1.8
firmware or greater.
Note: Some models may have headset port on the side of the phone.



en

A IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Please read the following instructions before use:

¢ The EHS adapter is suitable for indoor use only.

¢ Do not spill liquid of any type on the product.

¢ Do not immerse in any type of liquid.

* To reduce the risk of electrical shock, do not disassemble this product yourself.
* Keep all products, cords and cables away from operating machinery.
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/A BAXKHA UH®OPMALINS 3A BE3OMNMACHOCTTA

[MpodeTeTe cneaHVTe MHCTPYKLMM Npeaum ynoTpeba:

* AnantepsT EHS e noaxopsiL, camo 3a ynoTtpeba BKbLLA.

* He pasnuBaliTe HIKaKBI TEYHOCTU BPXY MPOAYyKTa.

* He noTansiite B HUKaKBM TeHHOCTU.

* 3a ga HamamTe prcka OT TOKOB yaap, He pasriobssalite camm NpoayKTa.
* [NaseTe BCUHKM ypeay 1 Kabenm aaney ot paboTeLLy MaLLnH.

cs

/A DULEZITE INFORMACE O BEZPECNOSTI

Prectéte si prosim pred pouZitim vyrobku nasledujici pokyny:

o Adaptér EHS je uréen jen pro pouZiti uvniti budov.

* Na vyrobek nikdy nenalivejte jakoukoli kapalinu.

 \/yrobek nikdy neponofujte do jakékoli kapaliny.

* Nikdy sami tento vyrobek nerozebirejte. SniZite tak nebezpedeni razu
elektrickym proudem.

* VSechny vyrobky, $riliry a kabely uchovavejte mimo spusténé pristroje.

da

A\ VIGTIG SIKKERHED BERETNING

Laes folgende instruktioner, fer du bruger udstyret:

® EHS-adapteren kan kun bruges indenders.

¢ M ikke nedsaenkes i nogen form for vaeske.

* Reducer risikoen for elektrisk stod ved at undlade at forsege at
adskille produktet.

* Hold alle produkter, ledninger og kabler vaek fra det
funktionelle maskineri.
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A WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen sie vor verwendung des geréts die folgenden anweisungen aufmerksam durch:

* Der EHS-Adapter eignet sich ausschlieBlich flr den Einsatz in geschlossenen Réaumen.
 Verschitten Sie keine Fliissigkeiten auf dem Gerét.

® Tauchen Sie das Gerét in keine Fllssigkeit.

* Demontieren Sie das Gerét nicht selbst, um die Gefahr von Stromschldgen zu vermeiden.

* Halten Sie alle Gerateteile und Kabel fern von anderen, sich in Betrieb befindlichen Geréten.
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A SHMANTIK'EZ IIAHPO®OP'IEZTTA THN ASPAAEIA SAS

Iow amd ) xonom, dwPdote Tig Taondtw odnyieg:

* O mpooappoyéag EHS givar katdAnhog amoxhelotnd yio x01on oe e0mTeRolg X HEOVS.

© M y00gTe 0mtoL0dfIToTE VYO TAVW 0TO TQOIOV AVTO.

® Mnv to fubioete og omoodmote vyRo.

o [t v teQLogLoTel 1) #ivouvog medxhnong nhextgomhngiag, wny amocuvoouoloyioete
goelg oL {dtot To TEOLOY avTd.

® Atortneite OAaL T TTQOLOVTEL et T ROAMOLE TOVG LOHQUGL CUTO LY OVILLOITCL TTOV EVOL OE
herrovgyia.
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A INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD
Lea las siguientes instrucciones antes de utilizar el producto:
 El adaptador EHS no debe utilizarse al aire libre.
* Evite que se derramen liquidos sobre el producto.
¢ No lo sumerja en ningun tipo de liquido.
 Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no desmonte el producto.
* Mantenga todos los productos y cables alejados de maquinaria
en funcionamiento.
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/A OLULINE OHUTUSALANE TEAVE

Lugege jargmine juhend enne kasutamist l&bi:

© EHS adapter sobib ainult siseruumides kasutamiseks.

« Arge ajage mis tahes vedelikku tootele peale.

« Arge leotage mis tahes vedelikus.

o Elektrilodgi ohu véhendamiseks érge monteerige seadet ise lahti.

* Hoidke koiki tooteid, juntmeid ja kaableid toGtavatest masinatest eemal.
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A TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA

Lue seuraavat ohjeet ennen kayttda:

* EHS-sovitinta saa kéyttda vain sisétiloissa.

A4 kaada laitteen padlle nestetta.

|& upota laitetta nesteeseen.

& pura laitetta itse. Vahenndat nadin sahkdiskuriskia.
o Ala pidé tuotetta tai johtoja koneistojen lahell4.
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/A LINFORMATION IMPORTANTE DE SURETE

Lisez les instructions suivantes avant I'utilisation :

¢ |'adaptateur EHS ne peut étre utilisé qu’en intérieur.

¢ Ne renversez pas de liquide sur le produit.

¢ Ne plongez pas le produit dans un liquide.

 Afin de réduire le risque de choc électrique, ne démontez pas ce produit vous-méme.
* Eloignez les produits, cordons et cables de machines en fonctionnement.
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/A FONTOS BIZTONSAGI EL iRASOK

Hasznélat el6tt olvassa el figyelmesen az aldbbi utasitasokat:

* A EHS-adapter csak beltérben hasznalhato.

« Ugyelien r4, hogy semmilyen folyadék ne kertiljon a termékre.

* Ne meritse a terméket semmilyen folyadékba.

* Az elektromos aramdités elkerlilése érdekében ne szerelje szét a terméket.
* Tartsa tavol az Gsszes terméket, zsinort vagy kabelt a miikodésben 1évé gépektd|
it

A LEGGERE LE SEGUENTI ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO
 |'adattatore EHS puo essere utilizzato solo in ambienti interni.

e Evitare di versare sostanze liquide di alcun tipo sul prodotto.

¢ Non immergere I'adattatore in liquidi.

 Per evitare il rischio di scosse elettriche, non smontare il prodotto.

* Tenere tutti i prodotti e i cavi lontano da macchinari in movimento.
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/A SVARBI SAUGOS INFORMACIJA

Prie§ pradédami naudoti perskaitykite Siuos nurodymus:

* EHS adapteris tinkamas naudoti tik patalpose.

* Nepilkite skyscio ant né vieno i§ gaminiy.

* Nemerkite ju j skyscius.

* Norédami iSvengti elektros smugio, nebandykite patys ardyti Sio gaminio.

o Laikykite visus gaminius, laidus ir kabelius kuo toliau nuo veikiancios jrangos.
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A SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms lieto$anas, Itdzu, izlasiet $os noradijumus:

* EHS adapteris ir piemcrots listodanai tikai arpus telpam.

* Nepielaujiet Skidruma nok|tSanu uz izstradajuma.

* Nepielaujiet izstradajuma noklt$anu Skidruma.

| ai samazinatu elektroSoka risku, neizjauciet $o izstradajumu.

* Raugieties, lai visi izstradajumi, vadi un kabeli neatrastos stradajosu iekartu tuvuma

nl

/A BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees voor gebruik de volgende instructies door:

* De EHS Adapter is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

® Zorg dat u geen vloeistof knoeit op het product.

¢ Dompel het apparaat niet onder in vioeistof.

* Haal het product niet zelf uit elkaar, om elektrische schokken te voorkomen.

* Houd alle producten, snoeren en kabels uit de buurt van draaiende machines.
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/A INFORMASJON OM EE-AVHENDING

Les disse instruksjonene for bruk:

* EHS-adapteren er bare egnet til innenders bruk.

o Ikke sol vasske av noe slag pa produktet.

¢ |kke dypp produktet i noe slags veeske.

¢ Reduser faren for elektrisk stot ved ikke & demontere dette produktet pa egen hand.

¢ Hold alle produkter, ledninger og kabler pa betryggende avstand fra bevegelig maskineri.
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A WAZNE INFORMACJE NA TEMAT ZACHOWANIA BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sig z ponizszymi instrukcjami:

® Adapter EHS jest przeznaczony do uzytku tylko w zamknigtych pomieszczeniach.

* Nalezy uwazac¢, aby nie wyla¢ na produkt zadnego ptynu.

* Nie zanurza¢ w zadnym plynie.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy samodzielnie rozmontowywaé produktu.
* Wszystkie produkty, przewody i kable nalezy umieszczaé z dala od pracujacych maszyn.
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A\ INFORMAGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES
Antes de usar, leia as instrugoes a seguir:
* O adaptador EHS ¢ indicado somente para uso em ambientes internos.
¢ Nao derrame substancias liquidas de nenhum tipo sobre o produto.
¢ Nao o mergulhe em nenhum tipo de substancia liquida.
 Para reduzir o risco de chogue, ndo desmonte este produto.
¢ Mantenha todos os produtos, fios e cabos longe de maquinas
em operagao.
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/A INFORMATII IMPORTANTE DESPRE SIGURANTA

Va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni inainte de utilizare:

¢ Adaptorul EHS este adecvat exclusiv pentru utilizarea in interior.

o Nu varsati niciun tip de lichid pe produs.

¢ Nu scufundati produsul in niciun tip de lichid.

 Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu dezasamblati singuri acest produs.
« indepartati toate produsele, cordoanele si cablurile de aparatele in functiune.
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/A BAXKHAS1 UH®OPMALIMA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

O3HakoMbTECh CO CrefytoLLiel MHopMaumein nepes, NCnonb30BaHNEM:

¢ Anantep EHS MOXeT 1Cnonb3oBaTbCst TONLKO B MOMELLEHUN.

* /136erariTe nonagaHns Noboi XXNUAKOCTU Ha YCTPONCTBO.

* He norpy»xaiite yCTPOCTBO B XXUAKOCTb.

* Bo nsbexxaHvie yjapa TOKOM He MbiTaiiTeCb CaMOCTOSTENbHO
|pasobparb yCTPOMCTBO.

o [lep>kuTe BCe YCTPOWCTBA, MPOBOAA V1 KabGenm Baam ot
NPOV3BOACTBEHHOTO 0GOPYA0BaHMS.

sk

A DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred pouzitim si precitajte nasledujlice pokyny:

¢ Adaptér EHS je vhodny len pre pouZitie v interiéri.

¢ Na produkt nevylejte Ziadny druh kvapaliny.

¢ Neponarajte do Ziadneho typu kvapaliny.

* Aby ste obmedzili riziko zasahu elektrickym priidom, tento produkt svojpomocne nerozoberajte.
 \/Setky produkty, Snury a kéble uchovajte z dosahu pouzivanych strojov
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/A POMEMBNE INFORMACIJE O VARNOSTI

Pred uporabo preberite naslednja navodila:

® Adapter EHS je primeren samo za notranjo uporabo.

* Na izdelek ne polijte tekocine.

¢ |zdelka ne potapljajte v tekogino.

¢ Da bi omejili nevarnost elektricnega udara, izdelka ne razstavljajte sami.
e |zdelkov, Zic in kablov ne uporabljajte blizu delujocih strojev.

SV

A VIKTIG INFORMATION OM SAKERHET

Léas foliande anvisningar fére anvandning:

® EHS-adaptern ar enbart avsedd for inomhusbruk.

o Spill inte ut n&gon typ av vétska pé produkten.

 Sank inte ned den i ndgon typ av vétska.

 For att undvika att riskera elektriska stétar bér du inte sjélv ta isar produkten.
* Hall alla produkter, sladdar och kablar borta frén maskiner i drift.

tr

/A ONEMLI GOVENLIK BILGILERI

Kullanmadan 6nce lutfen asagidaki talimatlar okuyun:

* EHS adaptori yalnizca kapall mekanlarda kullanilabilir.
o Urtintin (izerine kesinlikle herhangi bir siviyi dskmeyin.
o Uriinii kesinlikle herhangi bir siviya batirmayin.

 Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin, triint kesinlikle kendiniz sékmeye calismayin.

© TUm Urdnleri, kordon ve kablolarini ¢alisan makinelerden uzakta tutun.



en

WEEE and battery disposal information

Products labelled with the symbol of a crossed-out wheelie bin as shown below
are electrical and electronic equipment. The crossed-out wheelie bin denotes that
waste electrical and electronic equipment and batteries must not be disposed with
the remainder of non-separated household waste, but should instead be collected
separately as prescribed by the local laws and regulations. For more detailed
information, please refer to our website www.plantronics.com
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WEEE U BATEPUS UHO®OPMALINS 3A UBXBDBPJISIHE

MponyKTnTe, 03HaYeHN CbC CUMBOJIA Ha 3a[ipackaH KOHTEHep Ha Konena,
rokasaH rno-Zosy, NPeACTaBABaT eNeKTPUHECKO 1 eNeKTPOHHO oBopyABaHe.
3appackaHVST KOHTEIHep Ha Konlena o3Ha4asa, Ye HernoTpebHOTO eNeKTPUYecKo
1 eNeKTPOHHO 0bopyABaHe 1 batepun He TpsbBa Aa Ce U3XBbPJISA C OCTaHaaTa
4acT OT HepaafeneHnTe B1TOBM OTNadbLV, a TPsAtBa Aa ce Chorpa OTAENHO,
KaKTO € NpeaBKaeHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO U HOpMaTuBHa ypeaba. 3a
no-noapobHa MHdopMaLms noceteTe Halums yeb caint www.plantronics.com
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INFORMACE O NAKLADANI S OEEZ A BATERIEMI

Vyrobky oznacené nize uvedenym symbolem preskrtnutého kontejneru na odpadky
patfi do skupiny elektrickych a elektronickych zafizeni. Symbol preskrtnutého
kontejneru na odpadky pripomind, Ze odpad z elektrickych a elektronickych
zafizeni a baterie se nesmi vyhazovat spolu s ostatnim neseparovanym odpadem

z domacnosti, ale je nutné je likvidovat samostatné, v souladu s mistnimi zakony a

www.plantronics.com

da

WEEE- OG BATTERIBORTSKAFFELSESOPLYSNINGER

Produkter, der er markeret med en overkrydset skraldespand som vist nedenfor,
betegnes som elektrisk og elektronisk udstyr. Den overkrydsede skraldespand
betyder, at elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ikke mé& bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald. Derimod skal det afleveres

separat i overensstemmelse med lokale love og regler. Flere

oplysninger kan fas pa vores hjemmeside www.plantronics.com E
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INFORMATIONEN ZUR WEEE- UND AKKUENTSORGUNG

Bei Produkten, die mit dem Symbol einer durchgestrichenen Abfalltonne

(siehe Abbildung unten) gekennzeichnet sind, handelt es sich um Elektro- und
Elektronikgeréte. Dieses Symbol bedeutet, dass Elektro- und Elektronikgerate
sowie Akkus nicht mit dem Restmdll entsorgt werden dirfen, sondern gemas der
oOrtlichen Gesetze und Bestimmungen separat gesammelt werden missen. Weitere
Informationen erhalten Sie auf unserer Website www.plantronics.de
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NAHPO®OPIEX XETIKA ME THN EYPQIAIKH OAHIA WEEE KAI THN
AIMOPPIYH TON MMATAPIQN

Ol GUOKEUEC TTOU ElVal EMONIACEVES E TO CUHBOAO TOU TPOXAAATOU KASOU ArOPPIHHATWY HE
£Va PEYANO X HITPOOTE, OMwE auTod armelkoviCETal KATWTEPW), VAl NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG
£€onNiopdc. To GUUBOAO TOU TPOXAGTOU KAGOU ArOPPILHATWY HE éva HeyaAo X umpootd
UMoSNAWVEL OTL O XPNOILOTOINHEVOG NAEKTPIKOG KAt NAEKTPOVIKOG EEOTNOIOG Kalt OL
unatapieg Sev mpémel va anoppimoviat Hadi e Ta UTTOAEUHATA PN SIOXWPIOHEVWY OIKIAKWY
aAToPPIHHATWY, aMA avtiBeta Ba mpémel va ouMEyovTal xwploTd, dmwg kabopiletat and

TNV KaTd TOMoUE 10XU0Uoa VOUOBEDIX KAl TOUG KAVOVIOHOUC, M TIEPIOCOTEPEG NETTTOLEPEIES,
emokeBeite Tnv TomoBeoia pag oto Web, otn SielBuvon www.plantronics.com.
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INFORMACIC')N SOBRE LA NORMATIVA PARA EL DESECHO DE RAEE Y
BATERIAS

Los productos etiquetados con el simbolo del contenedor de basura tachado que se
muestra a continuacién son aparatos eléctricos y electronicos. El contenedor de basura
tachado indica que los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos no se deben
desechar junto con el resto de residuos domésticos, sino que deben recogerse por
separado conforme a las regulaciones y leyes locales. Si desea obtener informacion
mas detallada, consulte nuestra pagina Web www.plantronics.com
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WEEE JA AKUKAITLEMISTEAVE

Alltoodud maha kriipsustatud rataskéru stimboliga sildistatud tooted on elektri- ja
elektroonikaseadmed. Maha kriipsutatud rataskéru tdhendab, et elektri- ja
elektroonikaseadmeid ega akusid ei tohi teisaldada koos sortimata
majapidamisjadtmetega, vaid tuleb selle asemel koguda eraldi, vastavalt kohalike
seadustele ja maarustele. Tépsema teabe saamiseks pddrduge meie kodulehele:
www.plantronics.com

fi

SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITTEIDEN SEKA AKKUJEN
HAVITTAMINEN

Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty symbolilla, jossa on

ylivedetty roskakori. Ylivedetyn roskakorin symboli osoittaa,

ettd séhko- ja elektroniikkalaitteita tai akkuja ei saa havittaa

lajittelemattoman talousjatteen mukana, vaan ne on toimitettava
kerdyspisteisiin paikallisten sédddsten mukaan. Lisétietoja on
verkkosivuillamme osoitteessa www.plantronics.com
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DEEE ET MISE AU REBUT DE LA BATTERIE

Les produits portant le symbole d’une poubelle a roulettes barrée, comme illustré
ci-apres, sont des équipements électriques et électroniques. Ce symbole indique que

les déchets d'équipements électriques et électroniques et les batteries ne peuvent

pas étre mis au rebut avec le reste des déchets ménagers, mais doivent étre collectés
séparément, conformément aux législations et réglementations locales en vigueur. Pour
de plus amples informations, consultez notre site web & I'adresse : www.plantronics.com
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WEEE ES AZ AKKUMULATOR LESELEJTEZESERE VONATKOZO INFORMACIO
LAz athlzott szemetessel jelzett termékek (lasd alabb) elektromos és elektronikus
berendezések. Az athuzott szemetes jelzi, hogy az elektromos és elektronikus
berendezések és az akkumulatorok nem kezelhet6k valogatas nélkuli haztartasi
hulladék gyanant, hanem a helyi eléirasok és rendeletek értelmében kilon
gylijtenddk. Tovabbi informacicért keresse fel weboldalunkat: www.plantronics.com
it

INFORMAZIONI SU WEEE E SMALTIMENTO DELLE BATTERIE

| prodotti contrassegnati da un’etichetta con il simbolo di divieto su un bidone
dell'immondizia, come illustrato di seguito, sono apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Tale simbolo di divieto indica che i rifiuti elettrici ed elettronici e le batterie
non devono essere smaltiti insieme ai comuni rifiuti domestici non differenziati, ma
devono essere raccolti separatamente come prescritto dalle leggi e dalle normative
locali. Per ulteriori informazioni, fare riferimento al nostro sito Web www.plantronics.com

It

INFORMACIJA APIE WEEE IR MAITINIMO ELEMENTO SALINIMA

Gaminiai, pazymeti perbraukto atlieky konteinerio su ratukais simboliu, kaip parodyta toliau,
yra elektros ar elektroning jranga. Perbraukto atlieky konteinerio su ratukais simbolis reiskia,
kad elektros ar elektronings jrangos bei maitinimo elementy negalima iSmesti su nertiSiuotomis
buitinémis atliekomis; Sias atliekas reikia surinkti atskirai, laikantis vietiniy jstatymy ir taisykiiy.
ISsamesneés informacijos ieSkokite misy intemeto svetaingje adresu www.plantronics.com

Iv

INFORMACIJA PAR ELEKTRISKO/ELEKTRONISKO
IEKARTU UN AKUMULATORU UTILIZACIJU

Produkti, kas markéti ar parsvitrotas atkritumu tvertnes simbolu,

ka paradits zemak, ir elektriskas un elektroniskas iekartas.
Parswvitrota atkritumu tvertne noZimg, ka no lietotam elektriskajam un
elektroniskajam iekartam, ka an akumulatoriem nedrikst atbrivoties,
utilizjot tos kopa ar neSkirotiem sadzives atkritumiem; iekartas un
akumulatori ir jasavac atseviSki saskana ar vietgjo paSvaldibu
normativajiem aktiem un noteikumiem. Papildinformaciju, ltdzu,
skatiet fimekia vietn@ www.plantronics.com

nl

INFORMATIE OVER DE VERWIJDERING VAN WEEE EN BATTERIJEN
Producten die een pictogram hebben van een afvalcontainer met een kruis
erdoor, zoals hieronder is afgebeeld, zijn elektrische en elektronische apparaten.
De doorgekruiste afvalcontainer betekent dat deze afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen niet met de rest van het huishoudelijke afval
mogen worden weggegooid. Deze apparatuur moet apart worden ingezameld
volgens de lokale wetgeving en de voor uw land geldende milieuregelgeving. Kijk
voor meer informatie op onze website www.plantronics.com

no

INFORMASJON OM AVHENDING AV WEEE OG BATTERI

Produkter merket med symbolet av en seppelkasse med kryss over som vist
nedenfor, er elektrisk og elektronisk utstyr. Seppelkassen med kryss over angir
at elektrisk og elektronisk avfall og batterier ikke ma kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall, men det skal samles inn / leveres i henhold til lokale lover og
regler. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du g4 til www.plantronics.com

pl

INFORMACJE NA TEMAT RECYKLINGU BATERII ORAZ ZUZYTEGO
SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO | UTYLIZACJI
Produkty oznaczone symbolem przekreslonego pojemnika na odpady, takim jak

na ponizszej ilustracii, stanowig sprzet elektryczny i elektroniczny. Przekreslony
pojemnik na odpady oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi, nieposegregowanymi odpadami
gospodarstwa domowego. Taki sprzet powinien by¢ oddzielnie utylizowany zgodnie
z lokalnym prawem i przepisami. Wiecej szczegétowych informaciji znajduie sie na
naszej stronie internetowej www.plantronics.com

pt

WEEE E INFORMAGOES SOBRE A ELIMINAGAO DE BATERIAS

Os produtos com uma etiqueta igual a apresentada em baixo (caixote do lixo com
uma cruz sobreposta) sdo equipamento eléctrico e electronico. O simbolo indica
que o equipamento eléctrico e electronico e baterias nao devera ser eliminado com
os restantes residuos domésticos; devera antes ser recolhido individualmente, tal
como regulamentado pela legislacéo local. Para obter informacé@o mais detalhada,
consulte 0 nosso Web site www.plantronics.com

ro

INFORMATII DESPRE DESEURILE DE ECHIPAMENTE ELECTRICE $I
ELECTRONICE $I DESPRE ELIMINAREA LA DESEURI A BATERIILOR
Produsele care au pe eticheta simbolul cu o pubela taiata cu o cruce, similar cu
cel de mai jos, sunt echipamente electrice si electronice. Pubela

taiata cu o cruce semnifica faptul ca deseurile de echipamente

electrice si electronice si bateriile nu trebuie indepartate impreuna

cu deseurile menajere nesortate, ci trebuie colectate separat

conform prevederilor legilor si reglementarilor locale. Pentru

informatii mai detaliate, consultati site-ul nostru Web

www.plantronics.com
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WHOOPMALIUA MO YTUIU3ALUNUN SNEKTPUHECKOIO N
BJIEKTPOHHOIO O5OPYOBAHMS, A TAK)XKE SJIEMEHTOB MUTAHUS
M3penuns, oTMeHeHHble 3HAYKOM 3a4epPKHYTOrO MyCOPHOro 6aka (CM. puc.

HIDKE), ABNISIOTCS ANEKTPUHECKVIM UMM 3EKTPOHHbBIM 060pYAoBaHVeM. 3Ha4Y0K
3a4ePKHYTOro MyCOPHOro 6aka ykasblBaeT Ha TO, HTO UCMOSb30BaHHOE
3MEKTPUHECKOE 11 ANIEKTPOHHOE 060PYAOBaHME, @ TAKKE SNEMEHTbI MATAHUSA He
[OMKHBI YTUNN3MPOBATLCA BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHbBIMM BbITOBbIMY OTXOAAMM.
YTunmaaums faHHoro Braa OTXOA0B A0MKHA MPOU3BOANTECA OTAENBHO OT APYrvX
OTXO[0B, B COOTBETCTBUM C MECTHbIM 3aKOHOAATENBCTBOM. [N151 nony4eHms
[OMOSHUTENBHON VHhOPMAaLWV MOCETUTE Hall caiT www.plantronics.com

sk

INFORMACIE O WEEE A LIKVIDACII BATERIE(

Vyrobky oznacené symbolom preciarknutého odpadového kontajnera na kolieskach,
ako je zobrazené nizsie, su elektrické a elektronické zariadenia. Preciarknuty odpadovy
kontajner na kolieskach oznacuje, Ze odpadové elektrické a elektronické zariadenia a
batérie sa nesmu likvidovat spolu s inym netriedenym domacim odpadom, ale musia
sa zhromazdovat samostatne podla ustanoveni miestnych zakonov a predpisov.
Podrobnejsie informacie néjdete na nasej webovej stranke www.plantronics.com

sl

INFORMACIJE O ODLAGANJU ODPADNE ELEKTRICNE IN
ELEKTRONSKE OPREME TER BATERIJ

lzdelki, ki so oznaceni s spodaj prikazanim simbolom precértanega kosa, sodijo med
elektricno in elektronsko opremo. Precrtani ko$ oznacuje, da odpadne elektricne in
elektronske opreme ter baterij ni dovolieno odlagati z nerazvr§cenimi gospodinjskimi
odpadki, ampak jih je treba zbirati lo¢eno v skladu z lokalnimi zakoni in predpisi.
Podrobnejse informacije si oglejte na nasi spletni strani www.plantronics.com

sV

INFORMATION OM WEEE OCH KASSERING AV BATTERIER
Produkter som &r markta med en 6verkorsad soptunna pa hjul enligt nedan ar
elektrisk och elektronisk utrustning. Den dverkorsade soptunnan innebar att
elektriskt och elektroniskt avfall och batterier inte far kasseras med osorterat
hushallsavfall, utan ska samlas in separat enligt lokala lagar och férordningar.
Mer detaljerad information finns pa var webbplats www.plantronics.com

tr

WEEE VE PIL YONETMELIGI ATIK BILGILERI

Asagidaki gibi, Uzerine carpi isareti gizilmis bir cop konteyneri simgesi olan trinler
elektrikli ve elektronik ekipmanlardir. Carpi isareti konulmus ¢op konteyneri simgesi,
elektrikli veya elektronik ekipman ve pil atiklarinin, tirlerine gére

ayrimamis diger evsel atiklarla birlikte atimamasini, bunun yerine,

yerel yasa ve yonetmeliklerde belirtildigi gibi ayn olarak toplanmasi

ve atimasl gerektigini belirtir. Daha ayrintili bilgi igin Iitfen

www.plantronics.com adresindeki web sitemize bakin.

2 Year Warranty

GB

Plantronics offers a two (2) year warranty on this product. Please note that the duration
of the warranty depends on the laws of your country. We strongly advise you to keep
your receipt of purchase in order to prove the date of purchase of this product. For full
warranty details, conditions and technical assistance, please visit our website: www.
plantronics.com/support or call 0800 410014.
AE
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Plantronics npepnara age (2) roanHW rapaHLms 3a To3n NpoaykT. Monsi, otéenexerte,
Ye NPOABIKUTENHOCTTA Ha rapaHLyisiTa 3aBIICU OT 3aKOHWTE BbB BalliaTa cTpaHa.
HacTositenHo npenopbHBame fa 3anasvTe BallaTa kacosa Genexka oT Mnokyrnkara, 3a
[a [OKaxKeTe fatara Ha Mokyrnka Ha To31 NPOAYyKT. 3a MbfHW NMOAPOBHOCTY 1 yCNoBUs
3a rapaHuvsTa nocetete: www.plantronics.com

Cz

Spole¢nost Plantronics nabizi dvouletou (2) zaruku na tento produkt. Vezméte prosim
na védomi, Ze trvani zaruky zavisi na zakonech vasi zeme. Velmi doporucujeme
ponechat si doklad o koupi, ktery slouzi jako diikaz data nakupu produktu. Piné znéni
a podminky zaruky

naleznete na nasi webové strance: www.plantronics.com

DE

Plantronics gewahrt eine Garantie von zwei (2) Jahren auf dieses Produkt. Bitte beachten
Sie, dass die Geltungsdauer der Garantie von den in Ihrem Land giltigen Gesetzen
abhangt. Heben Sie unbedingt die Kaufbescheinigung auf, damit Sie das Kaufdatum des
Produkts nachweisen kénnen. Die vollstandigen Garantieinformationen und-bedingungen
sowie technische Unterstlitzung erhalten Sie auf unserer Website www.plantronics.de/
support oder unter der Telefonnummer 0800 9323 400 (DE), 0800 242 500 (A), 0800 932
340 (CH).

DK

Plantronics tilbyder to (2) &rs garanti pa dette produkt. Bemaerk, at varigheden af
garantien afhaenger af de geeldende regler i dit land. Vi opfordrer dig kraftigt til at
beholde din kebskvittering for at bevise kebsdatoen for dette produkt. Alle oplysninger
og betingelser vedrerende garanti og teknisk hjeelp findes pa vores website: www.
plantronics.com. Du kan ogsé ringe pa 44 35 05 35.

EE

Plantronics annab sellele tootele kahe- (2) aastase garantii. Pange tahele, et garantii
kestus oleneb teie riigi seadustest. Soovitame teil kindlasti hoida alles ostutsekk, et
toestada toote ostukuupdeva. Garantii Uksikasjade ja tingimuste jaoks podrduge meie

kodulehele: www.plantronics.com



ES

Plantronics ofrece una garantia de (2) dos afios para este producto. Tenga en cuenta
que la duracion de la garantia dependeré de las leyes de su pais. Le recomendamos
encarecidamente que conserve la prueba de que conserve el ticket de compra como
evidencia de la fecha de adquisicion de este producto. Para obtener informacién
completa y detallada sobre garantia, condiciones y asistencia técnica, visite nuestro
sitio Web:

www.plantronics.com/support, o bien llame al 902 41 51 91.

Fl

Plantronics tarjoaa kahden (2) vuoden takuun tuotteelle. Huomaa, etta takuun
voimassaoloaika riippuu kansallisesta lainsdadanndsta. Suosittelemme, etté séilytat
kuitin ostoksestasi todistaaksesi tuotteen ostopéivan. Lisétietoja tdyden takuun ehdoista
ja teknisesté tuesta on osoitteessa www.plantronics.com. Voit myds soittaa numeroon
0800 117095.

FR

Plantronics offre une garantie de deux (2) ans pour ce produit. Veuillez noter que la
durée de la garantie dépend de la Iégislation en vigueur dans votre pays. Nous vous
recommandons fortement de conserver votre preuve d’achat afin de pouvoir attester
le cas échéant de la date d’achat de ce produit. Pour plus de détails concernant la
garantie, les conditions et I'assistance technique, consultez notre site Web a I'adresse :
www.plantronics.com/support ou appelez le

GR

H Plantronics KaAUTITEI TO TTPOIOV QUTO HE £yyUnan SIApKeIaG SUO (2) ETWV. ZNUEIWTEOV
o1 n Sidpkela 1I0XU0G TNG £yyUNONg eapTaTal AT TN VOPOBETIa TNG XWPAG 0ag. ZOG
TUVIOTOUE IBIAITEPA VO QUAGEETE TNV ATTOBEIEN AyOPAS, TTPOKEIUEVOU VO HTTOPETETE VA
QATTOJEIEETE TNV NUEPOUNVIA AYOPAG AUTOU TOU TTPOIOVTOG. Mat TTAAPEIG AETITOPEPEIEG KAl
TIPOUTTOBETEIG OXETIKA PE TNV €yyUNOn, EMOKePOEeiTe TNV TOTTOBETIa Hag aTo Web atn
S1euBuvan www.plantronics.com

HU

A Plantronics két (2) éves garanciat véllal e termékre. A garancia id6tartama a magyar
hatalyos jogszabalyoktdl is fligg. Nyomatékosan ajanljuk, hogy a vasarlas datumanak
bizonyitasahoz tartsa meg a szamlat. A garancia részleteivel és feltételeivel kapcsolatban
latogassa meg weboldalunkat: www.plantronics.com

IE

Plantronics offers a two (2) year warranty on this product. Please note that the duration
of the warranty depends on the laws of your country. We strongly advise you to keep
your receipt of purchase in order to prove the date of purchase of this product. For full
warranty details, conditions and technical assistance, please visit our website: www.
plantronics.com/support or call 1800 551 896.

IL
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IT

Plantronics offre una garanzia di due (2) anni su questo prodotto. La durata della
garanzia dipende dalle leggi del paese di residenza. Si consiglia di conservare la ricevuta
come prova della data di acquisto del prodotto. Per informazioni complete su garanzia,
termini e condizioni e assistenza tecnica, visitare il sito Web di Plantronics:
www.plantronics.com/support o chiamare il numero 800 950 934.

LT

Siam gaminiui ,Plantronics* suteikia dvejy (2) mety trukmés garantijg. Atkreipkite
démesj, kad garantijos trukmé priklauso nuo jusy Salies jstatymy. Primygtinai patariame
saugoti savo jsigijimo kvita, kad galétuméte jrodyti Sio gaminio jsigijimo data. Dél
informacijos apie garantijg ir sglygy apsilankykite musy interneto svetaingje: www.
plantronics.com

Lv

Plantronics sniedz divu (2) gadu garantiju $im produktam. Ltdzu, nemiet véra, ka
garantijas termins ir atkarigs no likumiem jasu valsti. lesakam saglabat pirkuma ¢eku,
lai pieraditu 81 produkta iegades datumu. Pilnigu informaciju par garantiju un tas
nosacjumus, ludzu, skatiet musu timeka vietné: www.plantronics.com

NL

Plantronics biedt twee (2) jaar garantie op dit product. De garantieperiode is afhankelijk
van de wetgeving in uw land. We raden u ten zeerste aan om uw aankoopbon te
bewaren als bewijs van de aankoopdatum van dit product. Ga voor een volledig
overzicht van alle garantiebepalingen, -voorwaarden en technische ondersteuning
naar onze website: www.plantronics.com/support of bel 0800 7526876 (NL), 00800
75268766 (BE/LUX).

NO

Plantronics tilbyr to (2) rs garanti pé dette produktet. Merk at varigheten pa garantien
er avhengig av lovgivningen der du bor. Vi anbefaler pé det sterkeste at du beholder
kvitteringen for & kunne bevise kjgpsdatoen for dette produktet. Hvis du vil ha fullstendig
informasjon om garantien, betingelser og teknisk hjelp, kan du gé til vart webomrade:
www.plantronics.com eller ringe 80011336.

PL

Ten produkt jest objety gwarancia firmy Plantronics trwajaca dwa (2) lata. Diugo$¢ okresu
gwarancyjnego zalezy od przepisdw obowigzujacych w danym kraju. Zalecamy zachowanie
dowodu zakupu jako potwierdzenia daty zakupu tego produktu. Kompletne informacje o
gwarandaji i jej warunkach mozna uzyska¢ na naszej stornie interetowej: www.plantronics.
com

PT
Este produto inclui uma garantia de dois (2) anos da Plantronics. A sua duracédo
depende da legislagao do pais do utilizador. Aconselha-mo-lo a guardar o taldo de
compra, comprovativo da data de aquisicao deste produto. Para obter detalhes e
condi¢Oes da garantia, ou assisténcia técnica, consulte: www.plantronics.com ou
telefone para

800 844 517.
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RO

Plantronics oferéd o garantie de (2) doi ani pentru acest produs. Retineti ca durata
garantiei depinde de legislatia din tara dvs. Va recomandam insistent sa pastrati
chitanta pentru a dovedi data achizitionrii produsului. Pentru detalii complete despre
garantie si conditii, vizitati site-ul nostru Web: www.plantronics.com

RU

Ha pgaHHbIn npoaykT Plantronics faeT rapaHTuio CpokoM Ha Aga (2) roga.

ObpaTtnTe BHUMaHUE, CPOK rapaHTUM MOXET BapbUpPOBaTLCH B 3aBVCIMOCTU OT
3aKkoHopaTenbcTBa cTpaHbl. O6A3aTeNbHO COXpaHUTe HYeK NS NOATBEPXKAEHS
[aTbl NOKYrNKy ToBapa. [MogpobHyo MHOPMALIVIIO O rapaHTUlHbIX 0bs3aTensCTBax 1
YCIOBYISIX FrapaHTUV CMOTPUTE Ha Halliem caiiTe: www.plantronics.com

SE

Plantronics erbjuder en garanti pa tva (2) ar for denna produkt. Observera att
garantiperiodens varaktighet beror pa lagarna i landet. Vi rekommenderar att du behaller
inkdpskvittot for att kunna bevisa inkdpsdatumet for produkten. Om du vill ha fullstandig
information om garantin och villkor eller f& teknisk support bestker du vér webbplats:
www.plantronics.com eller ringer 0200-21 46 81.

SK

Spolo¢nost Plantronics ponuka na tento vyrobok dvojroént (2) zaruku. Upozoriujeme,
Ze zaruéna lehota zavisi od zakonov vasej krajiny. Dorazne vam odporic¢ame, aby ste

si odlozZili potvrdenie o nakupe, aby ste mohli preukézat datum nékupu tohto vyrobku.
V8etky Udaje o zaruke a zaruéné podmienky najdete na nasej webovej lokalite: www.

plantronics.com
SL

Druzba Plantronics nudi dveletno (2 leti) garancijo za ta izdelek. Garancijska doba je
odvisna od zakonov posamezne drzave. Priporocamo, da obdrZite potrdilo o

nakupu, s katerim boste lahko dokazali datum nakupa izdelka. Za dodatne informacije o
garanciji in garancijske pogoje obiscite spletno stran www.plantronics.com

TR

Plantronics bu Grln icin iki (2) yillik bir garanti sunar. Garanti stresinin Ulkenizin
yasalarina bagl oldugunu liitfen géz éntinde bulundurun. Urtinti satin aldiginiz tarihi
kanitlayabilmeniz igin satin alma belgesini mutlaka saklamanizi éneririz. Garantiyle ilgili
tlm ayrintilar ve kosullar igin www.plantronics.com adresindeki web sitemizi ziyaret edin.

FCC Requirements - Part 15

"This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation”

Note: This equipment has been tested and found to comply with

the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.”

Industry Canada Notice
This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.
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® PLANTRONICS

SOUND INNOVATION

For product support contact us at www.plantronics.com/support.
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